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POLSKI

Dziekujemy za wybdr naszego urzadzenia. Przed rozpoczeciem uzytkowania sugerujemy zapoznanie
sie z tg instrukcjg. Zawiera ona wazne informacje na temat bezpieczenstwa oraz utatwia uzytkowanie.

UWAGA! DLA WEASNEGO BEZPIECZENSTWA ZAPOZNAJ SIE Z TA INSTRUKCJA PRZED PIERWSZYM

WtACZENIEM URZADZENIA.

Po otrzymaniu przesytki ostroznie odpakuj produkt i sprawdz zawarto$é opakowania. Sprawdz czy urza-
dzenie oraz opakowanie nie zostato uszkodzone podczas transportu. Jesli zauwazysz jakiekolwiek nie-
zgodnosci poinformuj o tym swojego sprzedawce oraz kuriera w celu spisania protokotu szkody.

UWAGA!

Trzymaj urzgdzenie z dala od
deszczu, ptynow i wilgoci

Uwaga! Podczas uzytkowania urzadzenia
zachowaj szczegdlng ostroznosé.
Wysokie napiecie, grozi porazeniem pradem

UWAGA! Nigdy nie staraj sie dokonywac napraw samodzielnie. Takie dziatanie moze prowadzi¢ do po-
waznego uszkodzenia urzadzenia, ktdre nie podlega gwarancji. W celu naprawy skontaktuj sie z auto-
ryzowanym punktem serwisowym.

W celu odpowiedniego korzystania z urzadzenia przestrzegaj ponizszych zasad:

Nigdy nie prowadz przewoddw zasilajgcych z innymi przewodami. Traktuj potaczenia sieciowe
ze szczegdblng ostroznoscia.

Nigdy nie usuwaj tabliczek ostrzegawczych z urzadzenia.

Nigdy nie otwieraj produktu i nie dokonuj préb samodzielnych napraw.

Nie podtgczaj urzadzenia do rozdzielaczy dimmerowych.

Nie witaczaj i wytgczaj urzadzenia w krotkich odstepach czasowych, moze to doprowadzi¢ do
jego uszkodzenia.

Tylko do uzytku wewnetrznego.

Trzymaj z dala od materiatéw tatwopalnych.

Zawsze odtaczaj zasilanie kiedy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, lub przed czysz-
czeniem. Zawsze odfaczaj ciggnac za wtyczke, nigdy za przewad.

Upewnij sie, ze zasilanie jest odpowiednie do tego urzgdzenia.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie jest uszkodzony. Dokonuj inspekcji urzadzenia regular-
nie.

Jesli urzagdzenie zostato upuszczone lub posiada znaki uszkodzenia odtgcz zasilanie.

Jesli produkt zostat narazony na znaczne zmiany temperatury, na przyktad podczas transportu,
przed podtgczeniem do zasilania pozwdél az urzadzenie osiggnie temperature otoczenia. Zgro-
madzona w produkcie wilgo¢ mogtaby doprowadzi¢ do uszkodzenia.



e Naprawy, konserwacja i czyszczenie powinny by¢ dokonywane przez wykwalifikowany perso-
nel.

e Jesli urzadzenie zacznie funkcjonowaé nieprawidtowo nalezy skontaktowad sie z autoryzowa-
nym punktem serwisowym.

e Produkt przeznaczony do profesjonalnego uzytku. Nie nalezy uzytkowaé¢ w warunkach domo-
wych. Bezpieczenstwo i odpowiedzialnos¢ za instalacje urzadzenia spoczywa na profesjonali-
Scie, ktéry tego dokonywat.

e Nie nalezy przepuszczac¢ promieni emitowanych przez urzadzenie przez dodatkowe soczewki
skupiajace.

e Wewnatrz nie znajdujg sie zadne czesci zamienne, nie nalezy zdejmowac obudowy urzadzenia.

UZYTKOWANIE

Urzadzenie nalezy uzytkowad zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej instrukcji. Nie przestrzeganie za-
sad tutaj opisanych moze doprowadzi¢ do uszkodzen, ktére nie podlegajg gwarancji. Uzywanie nie-
zgodnie z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do niebezpieczenistwa, na przyktad porazenia pragdem,
oparzenia, pozarem. Nie narazaj bezpieczenstwa swojego i innych, nieprawidtowa instalacja moze za-
grozi¢ zdrowiu lub zyciu, oraz moze spowodowacé uszkodzenie mienia.

Schemat wtyczki i gniazda XLR

Wejscie DMX
Gniazdo XLR

Wyjscie DMX
Wtyczka XLR
1. Uziemienie
2. Sygnat (-)
3. Sygnat (+)

1- Uziemienie
2- Sygnat ()
3- Sygnat (+)

Przy potaczeniu wiekszej ilosci urzadzen warto jest zastosowaé terminator DMX, ktéry pomaga zapo-
biegaé znieksztatcaniu sygnatu. Terminator wpinamy do ostatniego urzadzenia w faricuchu. Jest to
opornik 120 Ohm wlutowany pomiedzy pinami 2 i 3, jak na ilustracji ponizej:
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Numer Element Funkcja
1 Gniazdo zasilania Stuzy do podtaczenia przewodu IEC
2 Wejscie DMX Do podtaczenia przewodu sygnatowego — odbidr sygnatu
3 Wyjscie DMX Do podtaczenia przewodu sygnatowego — przekazanie sygnatu




4 Wyswietlacz LED Wyswietla aktualny tryb urzgdzenia, pomaga w obstudze MENU

5 Przyciski funkcyjne 4 Przyciski do sterowania urzadzeniem

6 Mikrofon Wbudowany mikrofon do trybu sterowania dZzwiekiem

7 Uchwyty Swiatet Uchwyty montazowe do urzadzen oswietleniowych

8 Potaczenia swiatet Przewody stuzgce do kontroli oswietleniem

9 Gniazdo statywu Element do montazu statywu osSwietleniowego
STRUKTURA MENU

Za pomocg przyciskow funkcyjnych mozesz operowac urzadzeniem. Wcisnij przycisk ,, MENU” aby wy-
Swietla¢ poszczegdlne funkcje (tabela ponizej). Za pomoca przyciskéw ,,UP” i ,,DOWN” dokonujesz wy-
boru lub zmiany parametréw. Po osiggnieciu pozgdanych ustawien wcisnij ,,ENTER” aby je zatwierdzic.

Numer Wyswietlacz Funkcja
1 d001-d512 001-512 Ustawienie adresu DMX
2 IP.01-1P.64 Tryb przypisywania IP
3 A1.01 A1.01-A1.19 Tryb koloréow statycznych
4 A2.01 A2.01-A2.19 Skokowa zmiana kolorow
5 A3.01 A3.01-A3.19 Tryb wielokolorowy
6 A4.01 A4.01-A4.19 Tryb sterowania dZzwiekiem
7 A5.01 A5.01-A5.19 Tryb stroboskopu
8 r.000-r.255 Intensywnos¢ koloru czerwonego
9 G.000-G.255 Intensywnos¢ koloru zielonego
10 b.000-b.255 Intensywnos¢ koloru niebieskiego
11 u.000-u.255 Intensywnos¢ koloru biatego
Protokét DMX

Protokot DMX512 to miedzynarodowy standard pozwalajgcy na potgczenia i sterowanie inteligentnymi
oprawami oswietleniowymi. W potgczeniu DMX wystepuje 512 kanatéw, ktére mogg by¢ przypisane
w dowolnej kolejnosci. Urzadzenie kompatybilne z protokotem DMX512 wymaga jednego lub kilku ko-
lejnych kanatéw. Uzytkownik musi przypisa¢ poczatkowy adres DMX, ktory bedzie pierwszym kanatem
sterowanym przez kontroler. Jest wiele urzgdzen wykorzystujgcych protokét DMX512, kazde z nich
moze wymagac innej ilosci kanatow.

Wybdr kanatu poczatkowego powinien by¢ przemyslany. Kanaty urzadzen nie powinny sie naktada¢,
w innym przypadku urzadzenia mogg nie pracowac w sposdb pozgdany. Mozna jednak wpisac urzg-
dzenia tego samego typu na ten sam kanat poczatkowy, bedg one wtedy dziata¢ w identyczny sposdb.
Beda identycznie reagowac na sygnat wysytany z kontrolera.

Urzadzenia DMX sg zaprojektowane aby otrzymywac sygnat poprzez szeregowe potaczenie przewo-
dem sygnatowym DMX. Potgczenia nastepujg poprzez wyjscie z jednego urzadzenia DATA OUT do wej-
Scia DATA IN w nastepnym. Kolejnos¢ potaczen nie ma znaczenia, najlepiej wiec szukaé najkrétszej
drogi potaczenia. Uzywaj dwuzytowego, ekranowanego przewodu ze ztgczami XLR.



Tryb DMX 8CH

Kanat Wartos¢é Funkcja
0-10 Brak funkcji
11-50 Makro 1
51-100 Makro 2
1 101-150 Makro 3
151-200 Makro 4
201-210 Makro 5
211-255 RGB
2 0-255 Makro koloréow
3 0-255 Szybkosc
4 0-255 Master Dimmer
5 0-255 Czerwony
6 0-255 Zielony
7 0-255 Niebieski
8 0-255 Biaty

Sterowanie za pomoca pilota
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LED PAR

A1l - Efekt 1 — wszystkie Swiatta wigczone
Przycisk zasilania

A2 — Efekt 2 — skokowa zmiana koloréw
A3 - Efekt 3 — stopniowa zmiana koloréw
A4 — tryb sterowania dZzwiekiem

A5 — tryb stroboskopu

<COLOR> - wybor koloru

<SPEED> - regulacja szybkosci

<DMX> - wybor kanatu DMX

<IP> - zmiana IP




INFORMACJA O ZUZYTYM SPRZECIE ELEKTRYCZNYM | ELEKTRONICZNYM

UWAGA! URZADZENIA NIE WOLNO WYRZUCAC DO ODPADOW DOMOWYCH. To oznaczenie

E oznacza, ze produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi w catej UE. W celu

mmm zapobiegniecia potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia, zuzyty produkt nalezy

poddac recyklingowi. Zgodnie z obowigzujagcym prawem, nie nadajacy sie do uzycia sprzet elektryczny

i elektroniczny nalezy zbieraé osobno, w specjalnie do tego celu wyznaczonych punktach zbierania zu-

zytego sprzetu, celem ich przetworzenia i ponownego wykorzystania na podstawie obowigzujgcych
norm ochrony srodowiska.

Gtéwnym celem regulacji europejskich oraz krajowych jest ograniczenie ilosci odpadéw powstatych
ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, zapewnienie odpowiedniego poziomu jego zbie-
rania, odzysku i recyklingu oraz zwiekszenie swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla Srodowi-
ska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W zwigzku
z powyzszym nalezy wskazac, iz gospodarstwa domowe spetniajg kluczowg role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Uzytkownik sprzetu przeznaczo-
nego dla gospodarstw domowych jest zobowigzany po jego zuzyciu do oddania zbierajgcemu zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny. Nalezy jednak pamietac, aby produkty nalezgce do grupy sprzetu
elektrycznego lub elektronicznego utylizowane byty w uprawnionych do tego punktach zbidrki.



ENGLISH

Thank you for choosing our device. Before using it, we suggest you read this manual. It contains im-
portant safety information and makes it easy to use.

WARNING! FOR YOUR OWN SAFETY, READ THIS MANUAL BEFORE TURNING ON THE DEVICE FOR

THE FIRST TIME.

When you receive the shipment, carefully unpack the product and check the contents of the package.
Check whether the device and packaging has not been damaged during transport. If you notice any
discrepancies inform your seller and the courier to write a damage report.

WARNING!
Keep the device away from
rain, liquids and moisture!
WARNING!

Be very careful when using the device. High
voltage, risk of electric shock!

Warning! Never try to make repairs yourself. Such action may lead to serious damage to the device,
which is not covered by the warranty. Contact an authorized service center for repairs.

In order to use the device properly, observe the following rules:

Never run power cables with other cables. Treat power connections with special care.

Never remove warning labels from the device.

Never open the product or attempt repairs yourself.

Do not connect the device to dimmers.

Do not turn the device on and off in short intervals, this may damage it.

For indoor use only.

Keep away from flammable materials.

Always disconnect the power when the device is not used for a long time, or before cleaning.
Always disconnect by pulling the plug, never by the cable.

Make sure that the power supply is suitable for the device.

Make sure the power cable is not damaged. Inspect the device regularly.

If the device has been dropped or has signs of damage, disconnect the power supply.

If the product has been exposed to significant temperature changes, for example during
transport, allow the device to reach ambient temperature before connecting it to the power
supply. Accumulated moisture in the product could lead to damage.

Repairs, maintenance and cleaning should be carried out by qualified personnel.

If the device starts to malfunction, please contact an authorized service center.



e This product is intended for professional use. Do not use in a domestic environment. Safety
and responsibility for the installation of the device rests with the professional who performed
it.

e Do not pass the beams emitted by the device through additional focusing lenses.

e There are no spare parts inside, do not remove the housing of the device.

DEVICE OPERATION

Use the device in accordance with the recommendations in this manual. Failure to follow the rules
described here may lead to damage that is not covered by the warranty. Misuse may lead to danger,
such as electric shock, burns, fire. Do not endanger your safety and the safety of others, improper

installation may endanger health or life, and may cause damage to property.

XLR plug and socket diagram

DMX input DMX output

XLR socket XLR plug
1. Grounding. 1. Grounding.
2. Signal (-) 2. Signal (-)
3. Signal (+) 3. Signal (+)

When connecting more devices, it is recommended to use a DMX terminator, which helps prevent
signal distortion. We plug the terminator into the last device in the chain. It is a 120 Ohm resistor
soldered between pins 2 and 3, as shown in the illustration below:
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Number Element Function
1 Power socket Used to connect an IEC cable
2 DMX input For connecting a signal cable — signal reception
3 DMX output For connecting a signal cable — signal transmission
4 LED display Displays the current mode of the device, helps in operating the MENU
5 Function but- 4 buttons to control the device
tons
6 Microphone Built-in microphone for sound control mode
7 Light brackets Mounting brackets for lighting devices




8 nght_connec— Lighting control cables
tions
9 Stand socket Element for mounting a lighting stand
MENU STRUCTURE

You can use the function buttons to operate the device. Press the "MENU" button to display individual
functions (table below). Using the "UP" and "DOWN" buttons, you can select or change the parame-

ters. When the desired settings are reached, press "ENTER" to confirm them.

Number Display Function
1 d001-d512 001-512 DMX address setting
2 IP.01-IP.64 IP assighment mode
3 Al.01 Al1.01-Al1.19 Static color mode
4 A2.01 A2.01-A2.19 Color Jump
5 A3.01 A3.01-A3.19 Multicolor mode
6 A4.01 A4.01-A4.19 Sound mode
7 A5.01 A5.01-A5.19 Strobe mode
8 r.000-r.255 Red intensity
9 G.000-G.255 Green intensity
10 b.000-b.255 Blue intensity
11 u.000-u.255 White intensity

DMX protocol

The DMX512 protocol is an international standard that allows connections and control of intelligent
lighting fixtures. There are 512 channels in a DMX connection, which can be assigned in any order.
A DMX512 protocol-compatible device requires one or more consecutive channels. The user must as-
sign an initial DMX address, which will be the first channel controlled by the controller. There are many
devices using the DMX512 protocol, each of which may require a different number of channels.

The choice of the initial channel should be deliberate. The channels of the devices should not overlap,
otherwise the devices may not work as desired. However, you can enter devices of the same type on
the same initial channel, they will then operate identically. They will respond identically to the signal
sent from the controller.

DMX devices are designed to receive a signal through a serial connection via a DMX signal cable. Con-
nections are made by outputting from one DATA OUT device to the DATA IN input of the next. The
order of connections does not matter, so it is best to look for the shortest connection path. Use a two-
wire shielded cable with XLR connectors.

8CH DMX mode

Channel Value Function
0-10 No function

11-50 Macro 1

51-100 Macro 2

1 101-150 Macro 3

151-200 Macro 4

201-210 Macro 5

211-255 RGB




2 0-255 Color macro

3 0-255 Speed

4 0-255 Master Dimmer
5 0-255 Red

6 0-255 Green

7 0-255 Blue

8 0-255 White

Remote control

A1l - Effect 1 — all lights on

f % Power button

@ A2 — Effect 2 — Color Jump

A3 - Effect 3 — Color Fade
COLOR

A4 - sound mode
A5 — strobe mode
LED PAR

<COLOR> — color selection
<SPEED> — speed adjustment
Gl DMX le
O

<DMX> — DMX channel selection
\\ )

<IP>—IP change
INFORMATION ABOUT USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
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indicates that this product must not be disposed of with household waste, according to the

mmm EU and your national law. In order to prevent potential damage to the environment or health,

the used product must be recycled. In accordance with current legislation, unusable electrical and

electronic devices must be collected separately at the designated facilities for recycling, acting on the
basis of applicable environmental standards.

E WARNING! THE DEVICE MUST NOT BE DISPOSED OF WITH HOUSEHOLD WASTE. This symbol

The main goal of European and national law regulations is to reduce the amount of waste produced
from used electrical and electronic equipment, to ensure an appropriate level of collection, recovery
and recycling of used equipment, and to increase public awareness of its harmfulness to the environ-
ment, at each stage of use of electrical and electronic equipment. Therefore, it should be pointed out
that households play a key role in contributing to reuse and recovery, including recycling of used equip-
ment. The user of electrical and electronic equipment — intended for households — is obliged to return
it to authorized collector after its use. However, it should be remembered that products classified
as electrical or electronic equipment should be disposed of at authorized collection points.



